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La présente modification de cette DDR a pour effet de prolonger la date de cléture a soumissionner de
02:00 pm le 21 janvier 2016 a 02:00 pm le 28 janvier 2016, Heure normale de I'Est.

Et répondre a questions suivantes :

Q1. Le MDN pourrait-il préciser ce qui est requis dans le cadre de I'exigence suivante : « quatre (4)
unités terrestres supplémentaires seront nécessaires aux fins d’essai et de formation »?

R1. Les quatre unités terrestres supplémentaires serviraient a l'instruction aux installations d'instruction
d’'opérateurs de la Marine royale canadienne et du Groupe des opérations d'information des Forces
canadiennes. Ces systéemes d'instruction doivent étre capables de soutenir un répertoire de signaux qui
permettrait d’offrir aux instructeurs et aux stagiaires I'occasion de faire I'expérience pratique de
I'utilisation du systéme dans des milieux présentant des volumes de travail différents.

Q2. Y a-t-il d'autres documents disponibles au sujet de la présente DR? Le cas échéant, le MDN
pourrait-il les fournir?

R2. Il n’y a aucun document disponible qui puisse appuyer la présente DR.

Q3. Comme discuté, j'espérais qu'on puisse fournir de plus amples renseignements afin de favoriser la

rédaction d’une réponse plus compléte. En particulier, les éléments mentionnés paragraphe 2.0, point b
de la DR, soit de plus amples renseignements au sujet de I'ensemble préliminaire de spécifications, les
produits livrables, le calendrier et les renseignements sur la portée du projet, auraient été utiles pour la

rédaction d’une réponse.

R3. Pour préciser, I'objectif de la présente lettre d'intérét est en partie de s'assurer qu’'une possible DP
correspondrait aux capacités de l'industrie. Par conséquent, les soumissions présentées en réponse a
cette lettre d'intérét pourraient servir a I'élaboration d’un ensemble préliminaire de spécifications, de
produits livrables, du calendrier et des renseignements sur la portée du projet.

Q4. La lettre d'intérét indique que « I'équipement doit étre installé a bord de chaque frégate, avec une
incidence minimale sur I'équipement et 'infrastructure existants du navire, et doit tirer parti des systéemes
existants du navire tout en évitant le double emploi ». Afin de nous aider & présenter une réponse
compléte, pourriez-vous fournir une liste des antennes qui sont utilisées en ce moment et de I'interface
opérateur-machine utilisé sous pont?

R4. Aucun renseignement ne sera fourni au sujet du navire dans le cadre de la présente lettre d'intérét.
On encourage les répondeurs & se servir de documents source libre. Si vous souhaitez obtenir des
renseignements techniques, il convient de l'indiquer dans la réponse a la lettre d'intérét afin qu’on
envisage de l'inclure dans la DP.



